
Ostrzeżenia i informacje dotyczące bezpieczeństwa
Wszelkie informacje dotyczące obsługi urządzenia znajdują się w instrukcji obsługi. Zanim
zaczniesz z niego korzystać, zapoznaj się z jej treścią i stosuj się do zawartych w niej
wskazówek.

Przed użyciem zapoznaj się również z poniższymi informacjami:

Ostrzeżenia dotyczące użytkowania

1. Bezpieczeństwo użytkowania głośnika:
● Unikaj wystawiania głośnika na działanie wilgoci, deszczu lub cieczy –

chyba że produkt ma deklarowaną wodoodporność (np. IPX).
● Nie używaj głośnika w pobliżu otwartego ognia lub źródeł wysokiej

temperatury, takich jak grzejniki.
2. Ryzyko zakłóceń elektromagnetycznych (EMC):

● Funkcja Bluetooth może powodować zakłócenia w działaniu urządzeń
medycznych, takich jak rozruszniki serca. Utrzymuj bezpieczną
odległość od takich urządzeń.

● Unikaj korzystania z głośnika w pobliżu innych urządzeń
elektronicznych, które mogą być podatne na zakłócenia.

3. Ochrona dzieci:
● Produkt nie jest zabawką. Przechowuj głośnik oraz jego akcesoria (np.

kable zasilające) w miejscu niedostępnym dla dzieci poniżej 8. roku
życia.

● Nie pozwalaj dzieciom samodzielnie ładować urządzenia.
4. Bezpieczeństwo baterii i ładowania:

● Używaj wyłącznie oryginalnych ładowarek lub kabli dostarczonych
przez producenta.

● Nie ładuj głośnika w pobliżu łatwopalnych materiałów.
● W przypadku zauważenia uszkodzeń baterii lub nadmiernego

nagrzewania urządzenia, natychmiast zaprzestań użytkowania i
skontaktuj się z serwisem.

Informacje dotyczące prawidłowego użytkowania

1. Konfiguracja Bluetooth:
● Przed pierwszym użyciem upewnij się, że głośnik został sparowany z

urządzeniem zgodnie z instrukcją obsługi.
● Funkcja Bluetooth działa najlepiej w odległości do 10 metrów bez

przeszkód.
● Unikaj łączenia z urządzeniami niekompatybilnymi lub

niezabezpieczonymi.
2. Zalecenia dotyczące dźwięku:



● Aby chronić słuch, unikaj słuchania muzyki na maksymalnej głośności
przez dłuższy czas.

● Nie stawiaj głośnika w miejscach, gdzie wibracje mogą spowodować
jego upadek.

3. Przechowywanie i konserwacja:
● Przechowuj głośnik w suchym miejscu w temperaturze od 0°C do

40°C.
● Regularnie czyść obudowę miękką, suchą ściereczką. Nie używaj

chemikaliów ani wilgotnych materiałów, jeśli urządzenie nie jest
wodoodporne.

Dodatkowe środki ostrożności

● Aktualizacje oprogramowania:
● Regularnie sprawdzaj dostępność aktualizacji oprogramowania dla

urządzenia w celu poprawy wydajności i bezpieczeństwa Bluetooth.
● Pobieraj oprogramowanie wyłącznie ze strony producenta.

● Zabezpieczenia prywatności:
● W trakcie korzystania z funkcji Bluetooth upewnij się, że urządzenie

jest widoczne wyłącznie dla Twoich sparowanych urządzeń, aby
uniknąć nieautoryzowanego dostępu.
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Warnings and safety information
All information on the operation of the device is contained in the instruction manual. Before
using it, read its contents and follow the instructions contained therein.

Also read the following information before use:

Warnings for use
1. Safety when using the speaker:

● Avoid exposing the speaker to moisture, rain or liquid - unless the product has
a declared waterproof rating (e.g. IPX).

● Do not use the speaker near open flames or high temperature sources such
as heaters.

2. Risk of electromagnetic interference (EMC):
● The Bluetooth function may cause interference with medical devices such as

pacemakers. Maintain a safe distance from such devices.
● Avoid using the speaker near other electronic devices that may be susceptible

to interference.
3. Protection of children:



● The product is not a toy. Keep the speaker and its accessories (e.g., power
cables) out of the reach of children under the age of 8.

● Do not allow children to charge the device by themselves.
4. Battery and charging safety:

● Use only original chargers or cables provided by the manufacturer.
● Do not charge the speaker near flammable materials.
● If you notice damage to the battery or excessive heat on the device, stop

using it immediately and contact a service center.

Information on proper use
1. Bluetooth setup:

● Before using for the first time, make sure the speaker is paired with the device
according to the user manual.

● Bluetooth works best at distances up to 10 meters without obstructions.
● Avoid pairing with incompatible or unsecured devices.

2. Audio recommendations:
● To protect your hearing, avoid listening to music at maximum volume for long

periods of time.
● Do not place the speaker where vibration may cause it to fall.

3. Storage and maintenance:
● Store the speaker in a dry place at a temperature between 0°C and 40°C.
● Clean the cabinet regularly with a soft, dry cloth. Do not use chemicals or wet

materials if the device is not waterproof.

Additional precautions
● Software updates:

● Regularly check for the availability of software updates for your device to
improve Bluetooth performance and security.

● Only download software from the manufacturer's website.
● Privacy safeguards:

● When using Bluetooth, make sure the device is only visible to your paired
devices to avoid unauthorized access.
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Upozornění a bezpečnostní informace
Veškeré informace týkající se provozu spotřebiče naleznete v návodu k obsluze. Před jeho
použitím si přečtěte jeho obsah a dodržujte pokyny v něm obsažené.

Před použitím si přečtěte také následující informace:

Upozornění pro použití
1. Bezpečnost při používání reproduktoru:

● Nevystavujte reproduktor vlhkosti, dešti nebo kapalinám - pokud výrobek
nemá deklarovanou vodotěsnost (např. IPX).



● Nepoužívejte reproduktor v blízkosti otevřeného ohně nebo zdrojů vysoké
teploty, jako jsou například zářiče.

2. Riziko elektromagnetického rušení (EMC):
● Funkce Bluetooth může způsobit rušení lékařských přístrojů, např.

kardiostimulátorů. Dodržujte bezpečnou vzdálenost od takových zařízení.
● Nepoužívejte reproduktor v blízkosti jiných elektronických zařízení, která

mohou být náchylná k rušení.
3. Ochrana dětí:

● Výrobek není hračka. Udržujte reproduktor a jeho příslušenství (např.
napájecí kabely) mimo dosah dětí mladších 8 let.

● Nedovolte dětem, aby zařízení samy nabíjely.
4. Bezpečnost baterie a nabíjení:

● Používejte pouze originální nabíječky nebo kabely dodané výrobcem.
● Nenabíjejte reproduktor v blízkosti hořlavých materiálů.
● Pokud zjistíte poškození baterií nebo nadměrné zahřívání zařízení, okamžitě

jej přestaňte používat a obraťte se na servisní středisko.

Informace o správném používání
1. Konfigurace Bluetooth: V případě, že je reproduktor připojen k síti Bluetooth, je nutné

jej připojit k síti:
● Před prvním použitím se ujistěte, že byl reproduktor spárován se zařízením

podle uživatelské příručky.
● Bluetooth funguje nejlépe na vzdálenost do 10 metrů bez překážek.
● Vyvarujte se párování s nekompatibilními nebo nezabezpečenými zařízeními.

2. Doporučení pro audio:
● V zájmu ochrany sluchu se vyhněte dlouhodobému poslechu hudby při

maximální hlasitosti.
● Neumisťujte reproduktor na místa, kde by mohl vlivem vibrací spadnout.

3. Skladování a údržba:
● Skladujte reproduktor na suchém místě při teplotě od 0 °C do 40 °C.
● Skříň pravidelně čistěte měkkým suchým hadříkem. Nepoužívejte chemikálie

ani mokré materiály, pokud přístroj není vodotěsný.

Další bezpečnostní opatření
● Aktualizace softwaru:

● Pravidelně kontrolujte dostupnost aktualizací softwaru pro své zařízení,
abyste zlepšili výkon a zabezpečení Bluetooth.

● Software stahujte pouze z webových stránek výrobce.
● Ochrana osobních údajů:

● Při používání Bluetooth se ujistěte, že je zařízení viditelné pouze pro
spárovaná zařízení, aby se zabránilo neoprávněnému přístupu.
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Avertissements et informations de sécurité
Toutes les informations relatives à l'utilisation de l'appareil figurent dans le mode d'emploi.
Avant de l'utiliser, lisez son contenu et suivez les instructions qu'il contient.

Lisez également les informations suivantes avant d'utiliser l'appareil :

Avertissements pour l'utilisation
1. Sécurité lors de l'utilisation du haut-parleur :

● Évitez d'exposer le haut-parleur à l'humidité, à la pluie ou à des liquides - à
moins que le produit ne soit déclaré étanche (par exemple IPX).

● N'utilisez pas le haut-parleur à proximité de flammes nues ou de sources de
température élevée telles que des radiateurs.

2. Risque d'interférences électromagnétiques (CEM) :
● La fonction Bluetooth peut provoquer des interférences avec des appareils

médicaux tels que les stimulateurs cardiaques. Maintenez une distance de
sécurité par rapport à ces appareils.

● Évitez d'utiliser le haut-parleur à proximité d'autres appareils électroniques
susceptibles de provoquer des interférences.

3. Protection des enfants :
● Ce produit n'est pas un jouet. Gardez le haut-parleur et ses accessoires (par

exemple, les câbles d'alimentation) hors de portée des enfants de moins de 8
ans.

● Ne laissez pas les enfants charger eux-mêmes l'appareil.
4. Sécurité de la batterie et de la charge :

● N'utilisez que les chargeurs ou câbles d'origine fournis par le fabricant.
● Ne chargez pas le haut-parleur à proximité de matériaux inflammables.
● Si vous constatez que les piles sont endommagées ou que l'appareil dégage

une chaleur excessive, cessez immédiatement de l'utiliser et contactez un
centre de service.

Informations sur l'utilisation correcte
1. Configuration Bluetooth :

● Avant la première utilisation, assurez-vous que le haut-parleur a été associé à
l'appareil conformément au manuel de l'utilisateur.

● Le Bluetooth fonctionne mieux à des distances allant jusqu'à 10 mètres sans
obstruction.

● Évitez d'appairer avec des appareils incompatibles ou non sécurisés.
2. Recommandations audio :

● Pour protéger votre audition, évitez d'écouter de la musique au volume
maximum pendant de longues périodes.

● Ne placez pas le haut-parleur dans un endroit où les vibrations pourraient le
faire tomber.

3. Stockage et entretien :
● Conservez le haut-parleur dans un endroit sec à une température comprise

entre 0°C et 40°C.



● Nettoyez régulièrement le boîtier avec un chiffon doux et sec. N'utilisez pas
de produits chimiques ou de matériaux humides si l'appareil n'est pas
étanche.

Précautions supplémentaires
● Mises à jour du logiciel :

● Vérifiez régulièrement la disponibilité de mises à jour logicielles pour votre
appareil afin d'améliorer les performances et la sécurité du Bluetooth.

● Ne téléchargez les logiciels qu'à partir du site web du fabricant.
● Protection de la vie privée :

● Lorsque vous utilisez le Bluetooth, assurez-vous que l'appareil n'est visible
que par les appareils que vous avez appariés afin d'éviter tout accès non
autorisé.
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Προειδοποιήσεις και πληροφορίες ασφαλείας
Όλες οι πληροφορίες σχετικά με τη λειτουργία της συσκευής βρίσκονται στις οδηγίες χρήσης.
Πριν τη χρησιμοποιήσετε, διαβάστε το περιεχόμενό της και ακολουθήστε τις οδηγίες που
περιέχονται σε αυτήν.

Διαβάστε επίσης τις ακόλουθες πληροφορίες πριν από τη χρήση:

Προειδοποιήσεις για τη χρήση
1. Ασφάλεια κατά τη χρήση του μεγαφώνου:

● Αποφεύγετε να εκθέτετε το ηχείο σε υγρασία, βροχή ή υγρά - εκτός εάν το
προϊόν έχει δηλωμένη αδιάβροχη προστασία (π.χ. IPX).

● Μην χρησιμοποιείτε το ηχείο κοντά σε ανοιχτές φλόγες ή πηγές υψηλής
θερμοκρασίας, όπως θερμαντικά σώματα.

2. Κίνδυνος ηλεκτρομαγνητικών παρεμβολών (EMC):
● Η λειτουργία Bluetooth ενδέχεται να προκαλέσει παρεμβολές σε ιατρικές

συσκευές, όπως βηματοδότες. Διατηρήστε απόσταση ασφαλείας από τέτοιες
συσκευές.

● Αποφύγετε τη χρήση του ηχείου κοντά σε άλλες ηλεκτρονικές συσκευές που
ενδέχεται να είναι ευαίσθητες σε παρεμβολές.

3. Προστασία των παιδιών:
● Το προϊόν δεν είναι παιχνίδι. Φυλάξτε το ηχείο και τα αξεσουάρ του (π.χ.

καλώδια τροφοδοσίας) μακριά από παιδιά κάτω των 8 ετών.
● Μην επιτρέπετε στα παιδιά να φορτίζουν μόνα τους τη συσκευή.

4. Ασφάλεια της μπαταρίας και της φόρτισης:
● Χρησιμοποιείτε μόνο αυθεντικούς φορτιστές ή καλώδια που παρέχονται από

τον κατασκευαστή.
● Μην φορτίζετε το ηχείο κοντά σε εύφλεκτα υλικά.
● Αν παρατηρήσετε ζημιά στις μπαταρίες ή υπερβολική θερμότητα στη

συσκευή, σταματήστε αμέσως τη χρήση της και επικοινωνήστε με ένα κέντρο
σέρβις.



Πληροφορίες για τη σωστή χρήση
1. Διαμόρφωση Bluetooth:

● Πριν από την πρώτη χρήση, βεβαιωθείτε ότι το ηχείο έχει αντιστοιχιστεί με τη
συσκευή σύμφωνα με το εγχειρίδιο χρήσης.

● Το Bluetooth λειτουργεί καλύτερα σε αποστάσεις έως 10 μέτρα χωρίς
εμπόδια.

● Αποφύγετε τη σύζευξη με ασύμβατες ή μη ασφαλείς συσκευές.
2. Συστάσεις ήχου:

● Για να προστατεύσετε την ακοή σας, αποφύγετε να ακούτε μουσική σε μέγιστη
ένταση για μεγάλα χρονικά διαστήματα.

● Μην τοποθετείτε το ηχείο σε σημείο όπου οι κραδασμοί μπορεί να
προκαλέσουν πτώση του.

3. Αποθήκευση και συντήρηση:
● Αποθηκεύστε το ηχείο σε ξηρό μέρος σε θερμοκρασία μεταξύ 0°C και 40°C.
● Καθαρίζετε τακτικά το περίβλημα με ένα μαλακό, στεγνό πανί. Μην

χρησιμοποιείτε χημικά ή υγρά υλικά εάν η μονάδα δεν είναι αδιάβροχη.

Πρόσθετες προφυλάξεις
● Ενημερώσεις λογισμικού:

● Ελέγχετε τακτικά για τη διαθεσιμότητα ενημερώσεων λογισμικού για τη
συσκευή σας για τη βελτίωση της απόδοσης και της ασφάλειας του Bluetooth.

● Πραγματοποιείτε λήψη λογισμικού μόνο από τον ιστότοπο του κατασκευαστή.
● Μέτρα προστασίας του απορρήτου:

● Όταν χρησιμοποιείτε Bluetooth, βεβαιωθείτε ότι η συσκευή είναι ορατή μόνο
στις συσκευές που έχετε αντιστοιχίσει, για να αποφύγετε μη εξουσιοδοτημένη
πρόσβαση.
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Warnungen und Sicherheitshinweise
Alle Informationen zur Bedienung des Geräts finden Sie in der Bedienungsanleitung. Lesen
Sie vor der Benutzung den Inhalt der Bedienungsanleitung und befolgen Sie die darin
enthaltenen Anweisungen.

Lesen Sie auch die folgenden Informationen vor dem Gebrauch:

Warnhinweise zum Gebrauch
1. Sicherheit bei der Verwendung des Lautsprechers:

● Vermeiden Sie es, den Lautsprecher Feuchtigkeit, Regen oder Flüssigkeiten
auszusetzen - es sei denn, das Produkt ist als wasserdicht deklariert (z. B.
IPX).

● Verwenden Sie den Lautsprecher nicht in der Nähe von offenen Flammen
oder hohen Temperaturquellen wie Heizkörpern.

2. Gefahr von elektromagnetischen Störungen (EMC):



● Die Bluetooth-Funktion kann Störungen bei medizinischen Geräten, wie z. B.
Herzschrittmachern, verursachen. Halten Sie einen Sicherheitsabstand zu
solchen Geräten ein.

● Vermeiden Sie die Verwendung des Lautsprechers in der Nähe anderer
elektronischer Geräte, die für Störungen anfällig sind.

3. Kinderschutz:
● Das Produkt ist kein Spielzeug. Bewahren Sie den Lautsprecher und sein

Zubehör (z. B. Netzkabel) außerhalb der Reichweite von Kindern unter 8
Jahren auf.

● Erlauben Sie Kindern nicht, das Gerät selbst aufzuladen.
4. Sicherheit der Batterie und des Ladevorgangs:

● Verwenden Sie nur Original-Ladegeräte oder -Kabel, die vom Hersteller
geliefert werden.

● Laden Sie den Lautsprecher nicht in der Nähe von brennbaren Materialien
auf.

● Wenn Sie Schäden an den Batterien oder übermäßige Hitze am Gerät
feststellen, stellen Sie die Verwendung sofort ein und wenden Sie sich an ein
Servicecenter.

Informationen zur korrekten Verwendung
1. Bluetooth-Konfiguration:

● Vergewissern Sie sich vor der ersten Verwendung, dass der Lautsprecher
gemäß der Bedienungsanleitung mit dem Gerät gekoppelt wurde.

● Bluetooth funktioniert am besten bei einer Entfernung von bis zu 10 Metern
ohne Hindernisse.

● Vermeiden Sie die Kopplung mit inkompatiblen oder unsicheren Geräten.
2. Audio-Empfehlungen:

● Um Ihr Gehör zu schützen, sollten Sie es vermeiden, über einen längeren
Zeitraum hinweg Musik mit maximaler Lautstärke zu hören.

● Stellen Sie den Lautsprecher nicht so auf, dass er durch Vibrationen
herunterfallen kann.

3. Lagerung und Wartung:
● Lagern Sie den Lautsprecher an einem trockenen Ort bei einer Temperatur

zwischen 0°C und 40°C.
● Reinigen Sie das Gehäuse regelmäßig mit einem weichen, trockenen Tuch.

Verwenden Sie keine Chemikalien oder feuchte Materialien, wenn das Gerät
nicht wasserdicht ist.

Zusätzliche Vorsichtsmaßnahmen
● Software-Aktualisierungen:

● Prüfen Sie regelmäßig, ob Software-Updates für Ihr Gerät verfügbar sind, um
die Bluetooth-Leistung und -Sicherheit zu verbessern.

● Laden Sie Software nur von der Website des Herstellers herunter.
● Schutz der Privatsphäre:

● Stellen Sie bei der Verwendung von Bluetooth sicher, dass das Gerät nur für
die mit Ihnen gekoppelten Geräte sichtbar ist, um unbefugten Zugriff zu
vermeiden.
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Avertismente și informații de siguranță
Toate informațiile referitoare la funcționarea aparatului pot fi găsite în instrucțiunile de
utilizare. Înainte de a-l utiliza, citiți conținutul acestuia și urmați instrucțiunile cuprinse în el.

De asemenea, citiți următoarele informații înainte de utilizare:

Avertismente pentru utilizare
1. Siguranță la utilizarea difuzorului:

● Evitați expunerea difuzorului la umezeală, ploaie sau lichide - cu excepția
cazului în care produsul are un grad de impermeabilitate declarat (de ex.
IPX).

● Nu utilizați difuzorul în apropierea flăcărilor deschise sau a surselor de
temperatură ridicată, cum ar fi radiatoarele.

2. Risc de interferențe electromagnetice (EMC):
● Funcția Bluetooth poate cauza interferențe cu dispozitive medicale, cum ar fi

stimulatoarele cardiace. Păstrați o distanță de siguranță față de astfel de
dispozitive.

● Evitați utilizarea difuzorului în apropierea altor dispozitive electronice care pot
fi susceptibile la interferențe.

3. Protecția copiilor:
● Produsul nu este o jucărie. Țineți difuzorul și accesoriile sale (de exemplu,

cablurile de alimentare) departe de copiii sub 8 ani.
● Nu permiteți copiilor să încarce singuri dispozitivul.

4. Siguranța bateriei și a încărcării:
● Utilizați numai încărcătoare sau cabluri originale furnizate de producător.
● Nu încărcați difuzorul în apropierea materialelor inflamabile.
● Dacă observați deteriorări ale bateriilor sau căldură excesivă pe dispozitiv,

opriți imediat utilizarea acestuia și contactați furnizorul de servicii.

Informații privind utilizarea corectă
1. Configurarea Bluetooth:

● Înainte de prima utilizare, asigurați-vă că difuzorul a fost împerecheat cu
dispozitivul în conformitate cu manualul de utilizare.

● Bluetooth funcționează cel mai bine la distanțe de până la 10 metri fără
obstacole.

● Evitați împerecherea cu dispozitive incompatibile sau nesigure.
2. Recomandări audio:

● Pentru a vă proteja auzul, evitați să ascultați muzică la volum maxim pentru
perioade lungi de timp.

● Nu așezați difuzorul într-un loc unde vibrațiile îl pot face să cadă.
3. Depozitare și întreținere:

● Depozitați difuzorul într-un loc uscat, la o temperatură între 0°C și 40°C.



● Curățați carcasa în mod regulat cu o cârpă moale și uscată. Nu utilizați
substanțe chimice sau materiale umede dacă unitatea nu este impermeabilă.

Precauții suplimentare
● Actualizări software:

● Verificați periodic disponibilitatea actualizărilor software pentru dispozitivul
dvs. pentru a îmbunătăți performanța și securitatea Bluetooth.

● Descărcați software numai de pe site-ul web al producătorului.
● Garanții de confidențialitate:

● Atunci când utilizați Bluetooth, asigurați-vă că dispozitivul este vizibil numai
pentru dispozitivele dvs. împerecheate, pentru a evita accesul neautorizat.
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Upozornenia a bezpečnostné informácie
Všetky informácie týkajúce sa prevádzky spotrebiča nájdete v návode na obsluhu. Pred jeho
použitím si prečítajte jeho obsah a postupujte podľa pokynov v ňom uvedených.

Pred použitím si prečítajte aj nasledujúce informácie:

Upozornenia pri používaní
1. Bezpečnosť pri používaní reproduktora:

● Reproduktor nevystavujte vlhkosti, dažďu alebo tekutinám - pokiaľ výrobok
nemá deklarovanú vodotesnosť (napr. IPX).

● Reproduktor nepoužívajte v blízkosti otvoreného ohňa alebo zdrojov vysokej
teploty, ako sú napríklad radiátory.

2. Riziko elektromagnetického rušenia (EMC):
● Funkcia Bluetooth môže spôsobiť rušenie lekárskych prístrojov, ako sú

napríklad kardiostimulátory. Dodržiavajte bezpečnú vzdialenosť od takýchto
zariadení.

● Nepoužívajte reproduktor v blízkosti iných elektronických zariadení, ktoré
môžu byť náchylné na rušenie.

3. Ochrana detí:
● Výrobok nie je hračka. Reproduktor a jeho príslušenstvo (napr. napájacie

káble) uchovávajte mimo dosahu detí mladších ako 8 rokov.
● Nedovoľte deťom, aby samy nabíjali zariadenie.

4. Bezpečnosť batérie a nabíjania:
● Používajte len originálne nabíjačky alebo káble dodávané výrobcom.
● Nenabíjajte reproduktor v blízkosti horľavých materiálov.
● Ak spozorujete poškodenie batérií alebo nadmerné teplo na zariadení,

okamžite ho prestaňte používať a kontaktujte poskytovateľa servisu.

Informácie o správnom používaní
1. Konfigurácia Bluetooth:



● Pred prvým použitím sa uistite, že bol reproduktor spárovaný so zariadením
podľa návodu na použitie.

● Bluetooth funguje najlepšie na vzdialenosť do 10 metrov bez prekážok.
● Vyhnite sa párovaniu s nekompatibilnými alebo nezabezpečenými

zariadeniami.
2. Odporúčania týkajúce sa zvuku:

● V záujme ochrany sluchu sa vyhýbajte dlhodobému počúvaniu hudby pri
maximálnej hlasitosti.

● Neumiestňujte reproduktor na miesta, kde by mohol v dôsledku vibrácií
spadnúť.

3. Skladovanie a údržba:
● Skladujte reproduktor na suchom mieste pri teplote od 0 °C do 40 °C.
● Skriňu pravidelne čistite mäkkou, suchou handričkou. Nepoužívajte

chemikálie ani mokré materiály, ak zariadenie nie je vodotesné.

Ďalšie bezpečnostné opatrenia
● Aktualizácie softvéru:

● Pravidelne kontrolujte dostupnosť aktualizácií softvéru pre svoje zariadenie,
aby ste zlepšili výkon a bezpečnosť Bluetooth.

● Softvér preberajte len z webovej lokality výrobcu.
● Ochranné opatrenia na ochranu súkromia:

● Pri používaní Bluetooth sa uistite, že zariadenie je viditeľné len pre spárovaná
zariadenia, aby ste zabránili neoprávnenému prístupu.
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Figyelmeztetések és biztonsági információk
A készülék működésével kapcsolatos minden információ megtalálható a kezelési
útmutatóban. Használat előtt olvassa el annak tartalmát, és kövesse az abban foglalt
utasításokat.

Használat előtt olvassa el a következő információkat is:

A használatra vonatkozó figyelmeztetések
1. Biztonság a hangszóró használatakor:

● Kerülje, hogy a hangszórót nedvességnek, esőnek vagy folyadéknak tegye ki
- kivéve, ha a termék deklaráltan vízálló minősítéssel rendelkezik (pl. IPX).

● Ne használja a hangszórót nyílt láng vagy magas hőmérsékletű források,
például sugárzók közelében.

2. Elektromágneses interferencia (EMC) veszélye:
● A Bluetooth funkció interferenciát okozhat orvosi eszközökkel, például

pacemakerekkel. Tartson biztonságos távolságot az ilyen eszközöktől.
● Kerülje a hangszóró használatát más, interferenciára érzékeny elektronikus

eszközök közelében.
3. Gyermekvédelem:



● A termék nem játék. Tartsa a hangszórót és tartozékait (pl. tápkábeleket) 8 év
alatti gyermekek elől elzárva.

● Ne engedje, hogy a gyermekek maguk töltsék fel a készüléket.
4. Az akkumulátor és a töltés biztonsága:

● Csak a gyártó által szállított eredeti töltőket vagy kábeleket használjon.
● Ne töltse a hangszórót gyúlékony anyagok közelében.
● Ha az akkumulátorok sérülését vagy a készülék túlzott felmelegedését észleli,

azonnal hagyja abba a készülék használatát, és forduljon a szolgáltatóhoz.

A helyes használatra vonatkozó információk
1. Bluetooth-konfiguráció:

● Az első használat előtt győződjön meg arról, hogy a hangszóró a felhasználói
kézikönyvben leírtaknak megfelelően párosításra került a készülékkel.

● A Bluetooth legfeljebb 10 méteres, akadálymentes távolságban működik a
legjobban.

● Kerülje a párosítást nem kompatibilis vagy nem biztonságos eszközökkel.
2. Audió ajánlások:

● Hallása védelme érdekében kerülje a hosszú ideig tartó maximális hangerőn
történő zenehallgatást.

● Ne helyezze a hangszórót olyan helyre, ahol a rezgés miatt leeshet.
3. Tárolás és karbantartás:

● A hangszórót száraz helyen, 0°C és 40°C közötti hőmérsékleten tárolja.
● Rendszeresen tisztítsa meg a készülékházat puha, száraz ruhával. Ne

használjon vegyszereket vagy nedves anyagokat, ha a készülék nem vízálló.

További óvintézkedések
● Szoftverfrissítések:

● Rendszeresen ellenőrizze, hogy elérhetőek-e szoftverfrissítések a
készülékéhez a Bluetooth teljesítményének és biztonságának javítása
érdekében.

● Csak a gyártó webhelyéről töltsön le szoftvereket.
● Adatvédelmi biztosítékok:

● Bluetooth használatakor győződjön meg arról, hogy a készülék csak a
párosított készülékek számára látható, hogy elkerülje az illetéktelen
hozzáférést.


